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COZEDOR CONTINUO vs. BATELADA
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COZEDOR CONTINUO vs. BATELADA

"~ | T~  COZEDORES

TIPO
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INICIO DO COZIMENTO
BOA CIRCULACAO
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COZEDOR CONTINUO vs. BATELADA
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|15 kPa abs, 54°C |

INICIO DO COZIMENTO
BOA CIRCULAGAO

COZEDORES
TIPO
BATELADA:

[15 kPa abs._ 54°C |

SUUPERF. BGUELC. v
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FINAL DO COZIMENTO
CIRCULACAO RUIM



@SN
ByYSCH

ENGENHARIA

COZEDOR CONTINUO vs. BATELADA

O Ponto de Ebulicéo é elevado pelos Sdlidos Dissolvidos e pela
Pressao (Altura da Massa Cozida)

COZEDORES |

TIPO (15 kPa I:bﬂl-. sa°c |
. . 5 BATELADA: SUPERF. AQUEC. [~
|15 kPa abs, 54°C| +6 rg_u.:'.rm‘

INICIO DD COZIMENTO
FINAL DO COZIMENTO
BOA CIRCULACAD CIRCULACAC RUIM
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COZEDOR CONTINUO vs. BATELADA

O Ponto de Ebulicdo é elevado pelos Sdlidos Dissolvidos e pela
Pressao (Altura da Massa Cozida)

= | E
|15 kPa abs, 54°C|

INICIO DO COZIMENTO
BOA CIRCULACAO

COZEDORES
TIPO
BATELADA:

AT é elevada
de 20 a 25°C
ao final da
fervura

15 kPa abs, 54°C |

SPERF. BGUEBELC. v
+ 6 m'm’

FINAL DO COZIMENTO
CIRCULACAC RUIM
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COZEDOR CONTINUO vs. BATELADA

COZEDOR
CONTINUO

Baixo AT
durante
todo
cozimento

=

TO COMDENSER
— -

15 kPa abs
54°C
Boiling temp:
A:68°C, C:77°C
=
[
H.S./
| 10.3 m’/m’
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Porqué usar o CVP?

Simplicidade de Controle: Operacdo continua e totalmente
automatizado

Qualidade do produto: A operagcdo em estado estavel proporciona
crescimento previsivel do cristal. O produto em cada compartimento €
mantido a Brix e conteudo de cristal constantes

Economia de vapor: A demanda de vapor € fixa. Nao ha perdas de
vapor entre fervuras, e ndo ha quebra de vacuo

Economia de energia: a alta proporcdo de superficie de
aquecimento/volume e a baixa altura da massa permitem o uso de um
grau de vapor mais baixo do que para cozedores de batelada

Economia de operador: Ha exigéncias minimas para operadores —
sem cortes, sem carga e descarga, etc.

Circulagédo Otimizada: Circulagdo ideal possivel desde o inicio até o
final da fervura

Espaco: Cerca de 60% da area do cozedor de batelada; Pode ser
instalado do lado de fora da fabrica de acucar



N BOSCH
Principio de Operacao

Circulacao natural devido a fervura
Pode ser complementada pelo vapor jigger
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COMPARACAO ENTRE Tongaat Hulett

CVP Bosch

Cozedor FCB
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O CVP BOSCH

CARACTERISTICAS UNICAS...



" ENGENHARIA

O Cozedor Continuo Bosch

« Aguecimento sob a camera de base: para promover
a circulacao e prevenir a cristalizacdo no casco
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O Cozedor Continuo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch

« Aquecimento sob a camera de base: para promover
a circulacao e prevenir a cristalizacao no casco

e Distribuidores de xarope: para garantir uma boa
distribuicao do xarope sob a calandra
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O Cozedor Continuo Bosch
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Distribuicao de Alimentacao e Jigger
cobre a area total sob calandra

FEED & JIGGER DISTRIBUTION
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O Cozedor Continuo Bosch

« Aguecimento sob a camera de base: para promover
a circulacao e prevenir a cristalizacao no casco

e Distribuidores de xarope: para garantir uma boa
distribuicao do xarope sob a calandra

 Alimentacao combinada xarope e vapor jigger: para
promover a circulacao vigorosa e operacao simples
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O Cozedor Continuo Bosch
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COM VAPOR JISGER
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O Cozedor Continuo Bosch

« Aguecimento sob a camera de base: para promover
a circulacao e prevenir a cristalizacéo no casco

e Distribuidores de xarope: para garantir uma boa
distribuicao do xarope sob a calandra

o Alimentacao combinada xarope e vapor jigger: para
promover a circulacao vigorosa e operacao simples

e Defletores entre os compartimentos: para melhorar
o perfil de fluxo e promover o fluxo pistonado
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O Cozedor Continuo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch




" ENGENHARIA

O Cozedor Continuo Bosch

F.U.E.L (Ilha Mauricio)
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O Cozedor Continuo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch

« Aguecimento sob a camera de base: para promover
a circulacao e prevenir a cristalizacao no casco

e Distribuidores de xarope: para garantir uma boa
distribuicao do xarope sob a calandra

o Alimentacao combinada xarope e vapor jigger: para
promover a circulacao vigorosa e operacao simples

e Defletores entre os compartimentos: para melhorar
o perfil de fluxo e promover o fluxo pistonado

» Defletores na calandra: para remover 0s gases
Incondensaveis, e para promover a fervura em todos
0S compartimentos
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O Cozedor Continuo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch

Placa
Defletora 1
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O Cozedor Continuo Bosch

Placa
Defletora 1
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O Cozedor Continuo Bosch

Extracao
de Gases

Placa Defletora 3

Placa Defletora 2—»

Placa
Defletora 1
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O Cozedor Contmuo Bosch

Incondensaveis

Placa Delfetora 3> '

Placa Defletora 2 —— ettt

<+«——— Placa Defletora 1
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O Cozedor Continuo Bosch

« Aguecimento sob a base: para promover a circulacao e
prevenir a cristalizacao no casco

e Distribuidores de xarope: para garantir uma correta
distribuicdo do xarope sob a calandra

o Alimentacao combinada xarope e vapor jigger: para
promover a circulacao vigorosa e operacao simples

* Defletores entre os compartimentos: para melhorar o
perfil de fluxo e promover o fluxo pistonado

o Defletores na calandra: para promover a fervura em
todos os compartimentos

e Operacao amigavel: todos os controles com facil
acesso
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O Cozedor Cf(_)___l’_l__‘jr‘ uo Bosch
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O Cozedor Continuo Bosch:
Caracteristicas Especiais

O projeto simplificado de engenharia facilita
a fabricacao do equipamento

Aquecimento sob a camera por baixo.
Alimentacao uniforme de xarope/mel
Combinacao de alimentacao com vapor jigger
Defletores entre os compartimentos

Placas defletoras na Calandra
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O projeto do cozedor Bosch é bom.
Mas ele tem boa performance?

Critérios chave para avaliacao da
performance do cozedor:

1. Qualidade do cristal
2. Exaustao da massa
3. Bom coeficiente de troca térmica

4. Economia de vapor
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1. Qualidade do cristal:
Testes com tracador de litio

AcUmulo de material minimizado

< .
< >

400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800

Time (min)
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Testes com tracador de litio

—— E(t) model

—— E(i) actual

Melhor ajuste: 18 Tanques em seérie

500

1000 1500 2000

Time (min)
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1. Oualidade de Cristal Excelente

40 -

35 A

w
o
]

CV ESPERADO vs. TANQUES EM SERIE EQUIVALENTES

(De_semente de boa qualidade) (Thelwall)

BMA VKT 4 células com agitador

FCB 15 células

CV Esperado
N
&

SRI112 células

Tully 10 células
Bosch 8 células

FS 12 células

N
o
]

_______________________________

Bosch
\ 12 células
___________________ 3

15

0 4 8
TANQUES EM SERIE EQUIVALENTES

12

16

20 24 28
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Acucar Branco Natural de marca Mauli
no Havai - cozida na CVP BOSCH.

g S 4 o g A |
DOAATIED TR YA

ESPECIFICACOES DE
ACUCAR BRANCO :

e Cor max 100 - 125
ICUMSA

e Tamanho de cristal
media +- 650 microns

e Acucar qualidade
grau alimenticio.
I.e CVP de aco inox

« Bosch CVP pode ser
usado para acucar
branco e VHP



2. Exaustao da massa

* “Exaustdo da massa” € uma medida da proporcao (% ) de
sacarose na massa cristalizada no processo de cozimento.

/7

< E um fator chave para medir a recuperacio de sacarose.

% O projeto do cozedor € um dos varios fatores que influenciam
na exaustao.

Performance do cozedor continuo Bosch Projects:

Continuous * Pol-Refractometer purity (%) ** Dan
Duty | Period Outlet  |Mother liquor| Purity drop | @xhaustion
Pan , . (%)
massecuite | at pan exit | across pan
Test period 6720 65.460 16.4 67.0
F.U.E.L. A
Season 2006 66.50 72.10 16.4 66.4
Test Dec 06 54 95 31.51 23.4 62.3
NATS&L C
March 2007 58.50 32.76 25.7 65.4

Fonte: Sugar Milling Research Institute (Africa do Sul)
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3. Coeficiente de troca térmica
(kW/m?<.K)

Faixa Normal (kW/m’K)
Grau de Massa Baixa Alta

‘A’ 0,20 0,44

'C' 0,11 0,22
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3. Coeficiente de troca térmica
(kW/m?<.K)

Faixa Normal (kW/m’K)|  Cozedor daBosch
Grau de Massa Baixa Alta (kW/m2K)

A 0,20 0,44 0,54 (F.U.E.L)

c 0,11 0,22 0,22 (NAT&L)
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4. Economia de vapor

« O cozedor continuo Bosch pode usar vapor
V2 ou até mesmo vapor V3

e A pressao de vapor pode ser tao baixa quanto
0.8 kg/cm? Abs. (-3 psi)

« AT entre o vapor e a massa pode ser tao
baixo quanto 23°C, 0 que tem uma vantagem
direta quanto a economia de vapor
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VV2 — Primeiro Compartimento
Maragra (Mocambique)
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Cozimento de Massa C

VV2 — Segundo Compartimento

Maragra (Mocambique)
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VV2 — Quarto Compartimento
Maragra (Mocambique)
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ANO FABRICA PAIS MASSA | Tam. (m3) Quant.
2002 WESTFIELD LOUISIANA C 100 1

2002 APPLETON JAMAICA C 60 L
2002 LA CARLOTA PHILIPPINES C 150 1

2002 BAIS PHILIPPINES A\B 160 1

2004 FUEL MAURITIUS A 160 1

2005 NGHE AN TATE & LYLE VIETNAM C 120 1 :
2005 CASA PHILIPPINES C 180 1

2006 XICO MEXICO C 120 1

2007 HC&S HAWAII A 33 1

2007 UFIC THAILAND A 200 1

2008 CADP PHILIPPINES A 120 1 i
2008 UFIC 2 THAILAND A 200 1

2008 EASTERN THAILAND A 200 1

2008 KHON KAEN THAILAND A 280 1

2009 MARAGRA MOZAMBIQUE C 70 1 :
2010 BAN RAI THAILAND A 280 1

2010 THA | ROONG RUANG THAILAND A 280 1

2010 WHITE NILE SUDAN A 95 ! 1




Mais clientes satisfeltos...
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ANO FABRICA PAIS MASSA Tam. (md) Quant.
2010 WHITE NILE SUDAN B 170 3
2010 WHITE NILE SUDAN C 150 2
2011 THA| ROONG RUANG 2 THAILAND A 280 1
2011 NAKORNPHET THAILAND A 280 1
2011 KHON KAEN SUGAR THAILAND B 280 1
2011 KHON KAEN SUGAR THAILAND C 280 1
2011 MITR PHU LUANG THAILAND A 260 2
2011 MITR PHU LUANG THAILAND B 150 2
2011 MITR PHU LUANG THAILAND C 150 2 ]
2011 MITR KALASIN THAILAND A 250 1 j
2011 MITR KALASIN THAILAND C 285 1 j
2011 BISCOM PHILIPPINES B 160 1 :
TOTAL 36
2011 TOTAL IS
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O Cozedor Continuo Bosch

— T

NAT&L (Vietna)
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O Cozedor Continuo Bosch

I-I Ii III"II

u-' ||! ﬂ ‘ 1 -EIRLE
1 i

F.U.E.L (1lha Mauricio)
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Estamos a :
disposicéo para :
maiores informacoes. <
T
BE&SCH §
ENGENHARIA ] E
www.boschengenharia.com.br O b rl g a'd O g

contato@boschengenharia.com.br
+55 19 3035-0993
+55 19 3301 8101 -

A member of
the B&A Group
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